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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlieflich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenméchtig.

Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

10. Halten Sie Flissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
sténde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen lhr Gehér und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstarke, be-
vor Sie das Produkt anschlieen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich einge-

setzt. Daher unterliegt der Gebrauch den Regeln

und Vorschriften der zustandigen Berufsgenossenschaft.
Sennheiser als Hersteller ist verpflichtet, Sie auf moglicher-
weise bestehende gesundheitliche Risiken ausdriicklich hin-
zuweisen.

Mit dem Produkt kénnen Schalldriicke liber 85 dB (A) erzeugt
werden. 85 dB (A) ist der Schalldruck, der laut Gesetz als ma-
ximal zuldssiger Wert tiber die Dauer eines Arbeitstages auf
das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen
der Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt.
Eine héhere Lautstarke oder langere Einwirkzeit kénnen das
Gehor schadigen. Bei hoheren Lautstarken muss die Horzeit
verkiirzt werden, um eine Schadigung auszuschliefien.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lau-
tem Gerdusch ausgesetzt hat, sind:

« Man hort Klingel- oder Pfeifgerdusche in den Ohren.

* Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Téne nicht
mehr wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener tiber diese Zusammenhéange auf und

fordern Sie sie ggf. auf, die Lautstarke auf einen mittleren

Wert einzustellen.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

Sekundérzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, ge-
offnet oder zerkleinert werden.

Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diir-
fen Batterien nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Bat-
terien missen aufierhalb der Reichweite kleiner Kinder
aufbewahrt werden.

e Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer aus-
gesetzt werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist
zu vermeiden.

« Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen wer-
den. Zellen oder Batterien diirfen nicht gefahrbringend in
einer Schachtel oder in einem Schubfach gelagert wer-
den, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder durch
andere leitende Werkstoffe kurzgeschlossen werden
kdnnen.

« Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer Originalverpa-
ckung entnommen werden, wenn sie verwendet werden
soll.

« Es diirfen keine anderen Ladegerate verwendet werden
als die, die speziell fiir den Gebrauch zusammen mit den
Geraten vorgesehen sind.

e Zellen oder Batterien, die nicht fiir den Gebrauch zusam-
men mit dem Geréat ausgelegt sind, diirfen nicht verwen-
det werden.

« Immer die von Sennheiser empfohlene Zelle oder Batte-
rie fiir ein Gerat kaufen.

e Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

e Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien ver-
schmutzt werden, mit einem trockenen, sauberen Tuch
reinigen.

e Zellen und Batterien nicht liber langere Zeit laden, wenn
sie nicht gebraucht werden.

« Die urspriinglichen Druckschriften und Informationen
iber die Produkte sind fiir zukiinftige Informations- und
Nachschlagezwecke aufzubewahren.

« Ordnungsgemaf entsorgen.

« Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch
regelmafig nach (ca. alle 3 Monate).

« Entfernen Sie die Akkus bei offensichtlich defekten Pro-
dukten.

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction man-
ual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction man-
ual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the con-
nected audio devices before switching on the product;
this will also help prevent acoustic feedback.

Danger due to high volume levels

This product is used for commercial purposes.
Commercial use is subject to the rules and regu-

lations of the trade association responsible. Sennheiser, as
the manufacturer, is therefore obliged to expressly point out
possible health risks arising from use.

This product is capable of producing sound pressure levels
exceeding 85 dB (A). 85 dB (A) is the sound pressure corre-
sponding to the maximum permissible volume which is by
law (in some countries) allowed to affect your hearing for the
duration of a working day. It is used as a basis according
to the specifications of industrial medicine. Higher volumes
or longer durations can damage your hearing. At higher vol-
umes, the duration must be shortened in order to prevent
hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to
excessive noise for too long a time:

« You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

* You have the impression (even for a short time only) that
you can no longer hear high notes.

Inform all users of these risks and ask them to set the volume

to a moderate level if necessary.

Safety instructions for lithium-ion rechargeable
batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or bat-
teries.

« Keep batteries out of the reach of children. Battery usage
by children should be supervised. Especially keep small
batteries out of reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid
storage in direct sunlight.

« Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells
or batteries haphazardly in a box or drawer where they
may short-circuit each other or be short-circuited by oth-
er metal objects.

« Do not remove a cell or battery from its original packag-
ing until required for use.

« Do not use any charger other than that specifically pro-
vided for use with the equipment.

« Do not use any cell or battery which is not designed for
use with the equipment.

e« Always purchase the battery
Sennheiser for the equipment.

e Keep cells and batteries clean and dry.

«  Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth
if they become dirty.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use.

« Retain the original product literature for future reference.

« Dispose of properly.

recommended by

« When not using rechargeable batteries for extended pe-
riods of time, charge them regularly (about every three
months).

« Immediately remove rechargeable batteries from obvi-
ously defective products.

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et piéces de rechange spécifiés par le fabri-
cant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne
puisse trébucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Risque d{ a un volume sonore élevé

Le produit est utilisé dans un cadre commercial

ou professionnel. Son utilisation est régie par les

normes et lois en vigueur dans le secteur d‘application en-
visagé. Sennheiser est tenu d‘indiquer les dommages éven-
tuels qu‘une utilisation incorrecte de I‘appareil peut causer.

Le produit permet de générer des niveaux de pression so-
nore supérieurs a 85 dB (A). 85 dB (A) correspondent au
niveau sonore maximal légalement autorisé dans certains
pays dans le cadre d‘une exposition permanente, tout au
long de la journée de travail. Il est utilisé comme base d‘éva-
luation par la Médecine du Travail. Des niveaux sonores plus
élevés ou une exposition prolongée peuvent endommager
votre audition. Dans le cas de niveaux sonores plus élevés, il
est impératif de réduire la durée d‘exposition.

Si vous souffrez des symptémes suivants, vous avez certai-
nement été exposé pendant trop longtemps a des niveaux
sonores excessifs :

« Vous étes sujet a des bourdonnements ou des siffle-
ments d’oreille.

« Vous avez I'impression (méme si c’est provisoire) de ne
plus entendre les aigus.

Informez tous les utilisateurs sur ces risques et invitez-les a

régler le volume a un niveau moyen si nécessaire.

Consignes de sécurité sur les piles rechargeables

lithium-ion

* Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou
les batteries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il
convient de surveiller I'utilisation d’une batterie par des
enfants.Plus particulierement, conserver les batteries de
petite taille hors de portée des enfants.

* Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la cha-
leur ou au feu. Eviter le stockage directement sous la lu-
miére solaire.

« Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas
stocker des éléments ou des batteries de maniére dé-
sordonnée dans une boite ou un tiroir, ou ils peuvent se
mettre en court-circuit entre eux ou étre mis en court-cir-
cuit par d‘autres objets métalliques.

« Ne pas retirer un élément ou une batterie de son embal-
lage d‘origine tant que cela n‘est pas nécessaire a son
utilisation.

« Nutiliser aucun autre chargeur que celui prévu spécifi-
quement pour utilisation avec I'appareil.

« Ne pas utiliser d‘éléments ou de batteries qui ne sont pas
congu(e)s pour étre utilisé(e)s avec I'appareil.

« Acheter toujours la batterie recommandée par
Sennheiser pour le matériel.

« Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

« Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si
elles deviennent sales, a |‘aide d‘un tissu propre et sec.

« Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lors-
qu‘elle n‘est pas utilisée.

« Conserver les documentations d‘origine relatives au pro-
duit pour s‘y référer ultérieurement.

e Mettre au rebut de maniére convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batte-
ries régulierement (tous les 3mois environ).

« Enlevez immédiatement les piles rechargeables d‘un
produit manifestement défectueux.

« Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables dé-
fectueuses.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istru-
zioni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-

guiti se il prodotto & stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla

pioggia o all'umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneg-
giato durante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciam-
parvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

11. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Pericolo dovuto ad alto volume

Il prodotto & destinato all‘uso professionale.

L‘utilizzo & disciplinato dalle prescrizioni e dai
regolamenti delle associazioni di categoria com-

petenti. In qualita di produttore, Sennheiser ha I‘'obbligo di
avvertire espressamente |‘utente in merito agli eventuali ri-
schi per la salute.

Il prodotto pud generare pressioni acustiche superiori a 85
dB (A). 85 dB (A) e per legge il valore soglia di pressione acu-
stica che I‘udito & in grado di sopportare in una giornata di
lavoro. Tale valore viene utilizzato come parametro di valuta-
zione nella Medicina del lavoro. Volumi superiori o tempi di
esposizione pit lunghi possono danneggiare I‘'udito. A volumi
superiori € necessario ridurre il tempo di esposizione al fine
di evitare lesioni.

| segnali di allarme in caso di esposizione eccessiva a un vo-
lume acustico troppo elevato sono:

« un fischio o un tintinnio nelle orecchie;

« limpressione (anche solo temporanea) di non riuscire piu
a percepire i toni elevati.

E opportuno spiegare agli utenti tali effetti ed esortarli a im-

postare un volume di livello medio.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricaricabili

agli ioni di litio

« Le celle o batterie secondarie non devono essere disas-
semblate, aperte o frantumate.

e Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambi-
ni. | bambini possono utilizzare le batterie soltanto sotto
sorveglianza. Le batterie di piccole dimensioni devono
essere conservate fuori dalla portata dei bambini piccoli.

* Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evi-
tare I'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

« Non cortocircuitare le celle o le batterie. Non immagazzi-
nare le celle o le batterie in modo pericoloso in una sca-
tola o in un cassetto, dove possono cortocircuitarsi reci-
procamente oppure attraverso altri materiali conduttori.

e Togliere la cella o la batteria dall‘imballaggio originale
soltanto al momento di utilizzarla.

e Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli previsti
specificamente per |‘utilizzo con gli apparecchi.

« Non utilizzare celle o batterie che non sono dimensionate
per l‘utilizzo con I‘apparecchio.

e Acquistare sempre la cella o la batteria raccomandata da
Sennheiser per |‘apparecchio.

« Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

« Seicollegamenti delle celle o delle batterie si sporcano,
pulirli con un panno asciutto e pulito.

« Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolunga-
to se non vengono utilizzate.

« Gli stampati originali e le informazioni sui prodotti devo-
no essere conservati per consultazione e informazione
futura.

« Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi pe-
riodi di mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Rimuovere le batterie da prodotti evidentemente difet-
tosi.

« Non utilizzare batterie difettose.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruc-
ciones de manejo del producto. En caso de que entregue
el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad y las instrucciones de mane-
jo.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las ins-
trucciones de seguridad.

4. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto soélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

12. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Peligro por volumenes excesivos

Este producto esta destinado al uso comercial.
Por ello, la utilizaciéon del mismo queda someti-
da a las regulaciones y disposiciones de la correspondiente
asociacion profesional. En su calidad de fabricante, Senn-
heiser tiene el deber de informarle expresamente sobre los
posibles riesgos para la salud que puedan existir.

El producto puede generar una presion acustica superior a
85dB(A). La Ley establece el valor de 85 dB (A) como presion
acustica maxima aplicable al oido humano en el transcurso
de una jornada laboral. La medicina laboral toma este valor
de referencia como nivel acustico de evaluacién. Un volu-

men superior o un tiempo de exposicion mayor podria oca-
sionar dafios en el oido. A volimenes superiores habra de
reducirse el tiempo de audicion para excluir dafios auditivos.

A continuacion, le exponemos una serie de indicios claros de
que se ha estado expuesto a un volumen excesivo:

e Seoyen ruidos similares a un timbre o pitidos.

« Setiene laimpresion (incluso durante cortos periodos de
tiempo) de que no se aprecian los tonos agudos.

Informe a todos los usuarios acerca de ello y aconséjeles

ajustar el volumen en un valor medio.

Indicaciones de seguridad para las pilas recarga-
bles de iones de litio

« Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar,
abrir o triturar.

* Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los
nifios. Los nifios solo deben utilizar baterias bajo la su-
pervision de un adulto. Las baterias pequefias se deben
guardar fuera del alcance de los nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al
fuego. Se debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del
sol.

« Las pilas o baterias no se deben cortocircuitar. Las pilas
o baterias no se deben guardar en una caja o en un cajon
en los que exista el peligro de que se cortocircuiten mu-
tuamente o puedan ser cortocircuitadas por otros mate-
riales conductores.

« Una pila o una bateria debe sacarse de su envase original
sblo cuando se vaya a utilizar.

« No se deben utilizar otros cargadores que los previstos
especialmente para el uso junto con los dispositivos.

* No se deben utilizar pilas o baterias que no estén disefia-
das para el uso junto con el dispositivo.

« Compre siempre la pila o bateria recomendada por
Sennheiser para un dispositivo.

« Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

* En el caso de que las conexiones de pilas o baterias se
ensucien, limpielas con pafio seco y limpio.

* No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolon-
gado de tiempo si no se van a utilizar.

« Los folletos e informaciones originales de los productos
se deben guardar para fines de informacion y consulta
en el futuro.

« Deséchense correctamente.

e Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo
prolongado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox.
cada 3 meses).

« Retire las pilas recargables si los productos estan obvia-
mente defectuosos.

» No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Instrucdes de seguranga importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugcées sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. N3&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto.

Todos os trabalhos de reparacédo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverdo ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagoes.

11. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducéo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Perigo decorrente de volume elevado

O produto é utilizado para fins comerciais. Por

esse motivo, a sua utilizacdo estd sujeita as re-

gras e estipulaces da associagdo profissional responsavel.
Enquanto fabricante, a Sennheiser esta obrigada a identifi-
car expressamente 0s riscos existentes para a sua saude.

O produto pode gerar pressdes sonoras superiores a 85 dB
(A). 85 dB (A) é precisamente a pressdo sonora imposta le-
galmente como valor maximo permitido para exposicédo du-
rante um dia de trabalho. Este € o nivel usado na Medicina do
Trabalho como nivel acustico de avaliagdo. Um volume mais
elevado ou um periodo de exposi¢do mais prolongado pode
prejudicar a audicdo. Se os volumes forem mais elevados, o
tempo de audigdo tera de ser reduzido para excluir a possi-
bilidade de danos.

Sinais de aviso concretos de que esteve exposto a um nivel
de ruido demasiado elevado durante demasiado tempo séo:

e Ouve um som tipo campainha ou assobio nos ouvidos.

« Tem a sensagdo (mesmo que temporaria) de que néo
consegue reconhecer sons agudos.

Informe todos os utilizadores sobre esta situagcdo e peca,

se necessario, que regulem o volume do som para um nivel

médio.

Informacdes de seguranca sobre as pilhas recarre-

gaveis de ides de litio

« Na&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias
secundarias.

« Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criangas
s6 podem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas
pequenas fora do alcance de criangas pequenas.

« Na&o expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o
armazenamento exposto a luz solar direta.

« Na&o curto-circuitar pilhas nem baterias. Ndo guardar pi-
lhas nem baterias de forma perigosa numa caixa ou ga-
veta onde possam curto-circuitar-se entre si ou através
de outros materiais condutores.

eS¢ retirar pilhas ou baterias da embalagem original se
forem ser utilizadas.

« Na&o utilizar quaisquer outros carregadores que nao os
prescritos especificamente para utilizagdo em conjunto

com os dispositivos.

« N3o utilizas pilhas nem baterias que ndo se destinem a
utilizacdo em conjunto com o dispositivo.

« Comprar sempre as pilhas ou baterias recomendadas
pela Sennheiser.

« Manter as pilhas ou baterias limpas e secas.

« Se os contactos das pilhas ou baterias estiverem sujos,
limpar com um pano limpo e seco.

« Na&o carregar pilhas nem baterias durante muito tempo
se n&o forem necessarias.

e Guardar os documentos e informacdes originais sobre
os produtos para fins de informacao e consulta futuras.

« Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nao
forem utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

« Remova as pilhas recarregaveis de produtos claramente
danificados.

« Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danifica-
das.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiks-
aanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf.

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan
struikelen.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Gevaar door een hoog volume

Het product wordt zakelijk door u gebruikt. Daar-

om is het gebruik onderhevig aan de regels en
voorschriften van de desbetreffende brancheorganisatie.
Sennheiser als producent is verplicht, u uitdrukkelijk op de
mogelijke gezondheidsrisico’s te wijzen.

Met dit product kan een geluidsdruk van meer dan 85 dB(A)
worden bereikt. 85dB(A) is de geluidsdruk, die volgens de
wet als maximaal toegestane waarde tijdens de duur van
een werkdag op het gehoor mag worden uitgeoefend. Deze
waarde wordt conform de inzichten van de arbeidsinspectie
als beoordelingswaarde gebruikt. Door een hoger volume of
langduriger gebruik kan uw gehoor worden beschadigd. Om
gehoorbeschadiging te voorkomen moet de luistertijd bij een
hoger volume worden verkort.

Betrouwbare waarschuwingssignalen bij een te lange bloot-
stelling aan te luide geluiden zijn:

« U hoort bel- of pieptonen in de oren.

« u heeft de indruk (ook slechts korte tijd), dat u geen hoge
tonen meer hoort.

Informeer alle gebruikers over dit risico en vraag eventueel

om het volume op een gemiddelde waarde in te stellen.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-ionen-accu’s

« Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd,
geopend of ontleed worden.

e Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinde-
ren mogen accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine
accu’s moeten buiten bereik van jonge kinderen worden
bewaard.

« Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan
warmte of vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden
vermeden.

« Cellen of accu’s mogen niet worden kortgesloten. Cel-
len of accu’s mogen niet op riskante wijze in een doos of
lade worden bewaard, waar onderlinge kortsluiting dan
wel kortsluiting door andere geleidende materialen kan
optreden.

« Een cel of accu mag pas op het moment van gebruik uit
de originele verpakking worden gehaald.

« Ermogen geen andere laders worden gebruikt dan laders
die speciaal voor gebruik in combinatie met de betreffen-
de apparaten zijn bestemd.

« Cellen of accu’s die niet zijn ontwikkeld voor gebruik in
combinatie met het apparaat mogen niet worden ge-
bruikt.

« Koop altijd de door Sennheiser aanbevolen cel of accu
voor een apparaat.

« Houd cellen en accu’s schoon en droog.

« Als de aansluitingen van cellen of accu’s vuil zijn, reinig
ze dan met een droge, schone doek.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te
lang.

« De originele documentatie en informatie over de produc-
ten moet worden bewaard, zodat deze op een later tijd-
stip nog kan worden geraadpleegd.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de gel-
dende voorschriften af.

« Laad de accu‘s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd
niet worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

« Verwijder de accu‘s bij klaarblijkelijk defecte producten.

e Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazowki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trze-

cim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazowki bezpie-
czenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-
ridw dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzony, do érodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac¢ tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

9. Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie po-
tykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani
agresywnych detergentdéw.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowac¢ awarie gtosnikdw! Przed podtacze-
niem produktu prosze na przytgczonych urzadzeniach do
odtwarzania zredukowaé gtos$nosé, rowniez z powodu
ryzyka sprzezenia akustycznego.

Niebezpieczenstwo spowodowane nad-

mierng gto$noscia

Produkt bedzie wykorzystywany w celach przemystowych.
Dlatego jego uzytkowanie podlega regutom i przepisom od-
powiednich zwigzkéw zawodowych. Firma Sennheiser jako
producent jest zobowigzana do wyraznego poinformowania
konsumentéw o ewentualnym ryzyku zdrowotnym.

Produkt moze powodowac generowanie cisnienia akustycz-
nego przekraczajgcego 85dB(A). 85dB(A) to wedtug ustawy
maksymalna dozwolona warto$é cisnienia akustycznego,
jaka moze by¢ generowana w ciggu dnia roboczego. Zgodnie
z wytycznymi medycyny pracy warto$é ta stanowi poziom
referencyjny. Gto$nos$¢é przekraczajaca te wartosc lub gene-
rowana przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch. W przy-
padku przekroczenia tej wartosci niezbedne jest skrocenie
czasu stuchania, aby uniemozliwi¢ uszkodzenie stuchu.

Sygnatami ostrzegawczymi, ktére informuja o zbyt diugim
narazeniu na gto$ne dzwiegki, sg:

« dzwonienie lub gwizdanie w uszach,

« wrazenie (nawet krotkotrwate) niezdolnosci do odbiera-
nia wysokich tonow.

Wszystkim uzytkownikom nalezy wyjasnic¢ te zaleznosci i po-

instruowac ich, by nastawiali gto$nos¢ na $rednia wartosé.

Bezpieczne stosowanie akumulatorow litowo-jo-
nowych

* Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczy¢, otwierac
ani rozdrabniac.

« Ogniwa i baterie nalezy trzymaé z dala od dzieci. Dzieci
moga uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie ba-
terie nalezy trzymac poza zasiegiem matych dzieci.

« Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka
temperature ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w
bezposrednim $wietle stonecznym.

* Nie wolno doprowadza¢ do zwarcia ogniw lub baterii.
Ogniw lub baterii nie mozna przechowywaé¢ w pudet-
ku lub szufladzie, gdzie moze dojs¢ do ich wzajemnego
zwarcia lub zwarcia spowodowanego przez inne materia-
ty przewodzace.

« Ogniwo lub baterie mozna wyjac¢ z oryginalnego opako-
wania dopiero wtedy, gdy ma byé uzywane/uzywana.

* Nie wolno uzywaé zadnych innych tadowarek oprécz
tych, ktdre sg przeznaczone do uzytku z danymi urzadze-
niami.

» Nie wolno uzywac ogniw ani baterii, ktére nie sg przysto-
sowane do uzytku z danym urzadzeniem.

* Nalezy zawsze kupowaé¢ ogniwa lub baterie zalecane
przez firme Sennheiser dla danego urzadzenia.

« Ogniwa i baterie nalezy przechowywac¢ w suchym i czy-
stym miejscu.

« Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ztgczy ogniw lub bate-
rii, nalezy je wyczyscic sucha, czysta Sciereczka.

* Nie nalezy tadowaé ogniw i baterii przez dtuzszy czas,
gdy nie sg uzywane.

« Pierwotne drukowane materiaty i informacje o produk-
tach nalezy zachowadé, aby w przyszto$ci w razie potrze-
by méc zasiegnaé odpowiednich informacji.

« Utylizowaé zgodnie z wytycznymi.

« Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuz-
szym nieuzywaniu (ok. co 3 miesiace).

*  Wyja¢ akumulatory, jezeli produkty sa ewidentnie wadli-
we.

* Nigdy nie uzywaé¢ ponownie uszkodzonych akumulato-
row.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sédkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du odverlater produkten
till ndgon annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sdkerhets-
anvisningar nar produkten dverlamnas till tredje part.

4. Anvand endast pdbyggnadsdelar, tillbehér och reservde-
lar som &r godkanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag.

Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvandas under de anvéndnings-
férhallanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Dra alltid kablar sa att ingen kan snubbla 6ver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r
noédvandiga for driften, pa avstand fran produkten och
dess anslutningar.

11. Anvand inte 16sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

12. Varning: Mycket hdga ljudnivéer kan skada hérseln och
hégtalarna! Minska volymen péa anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pa grund av risken
for rundgéng.

For hog volym kan ge horselskador

Produkten anvinds pa en arbetsplats. Darfor

galler aktuella arbetarskyddsféreskrifter. Senn-

heiser ar som tillverkare skyldig att upplysa om eventuella
hélsorisker i samband med produkterna.

Produkten kan uppna ljudnivaer éver 85dB(A). 85dB(A) ar en-
ligt lag den hégsta ljudnivan som far paverka hérseln under
en arbetsdag. Detta varde anvands som ett riktvarde inom
arbetsmedicinen. Hogre volym eller langre exponeringstid
kan ge horselskador. Vid hégre volym maste exponeringsti-
den forkortas for att horseln inte ska skadas.

Tecken pé att man utsatts for 1ang tid fér hog volym &r:

« ring- eller pipljud i 6ronen.

« man kan inte (aven tillfalligt) hra héga toner.
Informera anvédndarna om detta och uppmana dem att stélla
in volymen péa en lagom niva.

Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbara litium-
jonbatterier

« Sekundarceller eller -batterier far inte tas isér, dppnas
eller finfordelas.

« Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara
anvanda batterier under uppsikt. Smé batterier méaste
férvaras utom rackhall fér barn.

« Celler eller batterier far inte utsattas fér varme eller eld.
Forvara inte batterier i direkt solljus.

« Celler eller batterier far inte kortslutas. Celler eller bat-
terier far inte forvaras i en ask eller 1ada s& att de kan
kortslutas mot varandra eller andra ledande material.

« Ta inte ut cellen eller batteriet ur originalférpackningen
forran den/det ska anvandas.

« Inga andra laddare &n de som ar avsedda for enheterna
far anvandas.

« Celler eller batterier som inte ar avsedda far den aktuella
enheten far inte anvéndas.

« Kop endast celler eller batterier som rekommendera av
Sennheiser for enheten.

« Hall celler eller batterier rena och torra.

« Om anslutningar pa celler eller batterier blir smutsiga
ska de rengdras med en torr och ren trasa.

« Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om
de inte anvénds.

e Spara originaldokumenten och information om produk-
terna s& att du kan anvédnda dem om du undrar 6ver na-
got.

« Lamna in batterier till tervinningen.

« Aven om produkten inte anvands under en langre tid ska
batterierna laddas regelbundet (cavar tredje manad).

e Ta ut batterierna om produkterna inte verkar fungera.

« Anvand inte defekta batterier.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fgl-
ge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

Abn ikke egenhandigt produktets hus.

Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandseettelser skal udferes, nar produktet pé
en eller anden méade er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Traek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

10. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.

11. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive rengg-
ringsmidler til renggring.

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pé de
tilsluttede afspilningsenheder, fgr du tilslutter produktet,
ogsé pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Fare pga. hgj lydstyrke

Produktet anvendes til erhvervsmaessige formal.

Derfor er anvendelsen af produkterne underka-

stet regler og forskrifter fra den ansvarlige brancheorganisa-
tion. Sennheiser er som producent forpligtet til, udtrykkeligt
at gore dig opmaerksom pé eventuelt forekommende, sund-
hedsmeessige risici.

Med produktet kan der i den forbindelse frembringes lyd-
tryk pa over 85 dB (A). 85 dB (A) er den ifslge lovgivningen
maksimalt tilladte lydtryksveerdi, der i lgbet af en arbejdsdag
ma pavirke hgrelsen. | henhold til erfaringerne inden for det
arbejdsmedicinske omrade anvendes dette som vurderings-
niveau. En hgjere lydstyrke eller en laengere pavirkningstid
kan beskadige hgrelsen. | tilfeelde af hgjere lydstyrker skal
hgretiden afkortes for at udelukke en beskadigelse.

Det er sikre advarselssignaler om, at man har veeret udsat
for hgj lyd for lang tid, nar:

« Man hgrer ringe- eller pibelyde i grerne.

« Man har indtryk af (ogséa kortvarigt), at man ikke leengere
kan hgre hgje toner.

Informér alle brugere om disse sammenhaenge, og bed dem

evt. om at indstille lydstyrken p& en middelhgj veerdi.

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-batterier

« Sekundeere celler eller batterier mé ikke skilles ad, abnes
eller findeles.

« Hold celler og batterier veek fra bgrn. Barn ma kun anven-
des batterier under opsyn. Sma batterier skal opbevares
uden for smé barns reekkevidde.

« Celler eller batterier méa ikke udseettes for varme eller ild.
Opbevaring i direkte sollys skal undgés.

« Celler eller batterier mé ikke kortsluttes. Celler eller bat-
terier ma ikke opbevares i en aeske eller skuffe, hvor de
kan kortslutte hinanden eller kortsluttes af andre materi-
aler og dermed udgere en fare.

« Encleleeller et batteri mé ferst tages ud af deres origina-
le emballage, nar den/det skal anvendes.



« Der ma ikke anvendes andre opladere end dem, der er
specielt beregnet til brug sammen med enhederne.

e Celler eller batterier, der ikke er beregnet til brug sam-
men med enheden, mé ikke anvendes.

« Kgb altid cellen eller batteriet, der anbefales af
Sennheiser, til en enhed.

« Hold celler og batterier rene og terre.

« Huvis tilslutningerne pa celler eller batterier tilsmudses,
skal de renggres med en ter, ren klud.

« Oplad ikke celler og batterier i leengere tid, nar de ikke
bruges.

« De oprindelige brochurer og informationer om produkter-
ne er skal opbevares af hensyn til information og opslag
i fremtiden.

e Bortskaf korrekt.

« Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, skal de genopla-
delige batterier lades op med regelmaessige mellemrum
(ca. hver 3. maned).

« Fjern batterierne ved tydeligt defekte produkter.

« Defekte batterier ma aldrig bruges igen.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttdohje tuotteen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttéjalle aina yhdessa sen kayt-
toohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kéayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

6. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisdan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoite-
tuissa kadyttéolosuhteissa.

8. Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

10. Pida nesteet ja sahkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

12. Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa
kuuloa ja kaiuttimia! Pienenna aanenvoimakkuutta kytke-
tyista toistolaitteista ennen tuotteen kytkemistd, myos
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Liian suuresta danenvoimakkuudesta
aiheutuva vaara

Tuote on tarkoitettu ammattikdyttoon. Taman vuoksi kayttoa
saatelevat alakohtaisten tapaturmavakuutusjarjestdjen laa-
timat sdanndt ja ohjeet. Sennheiser on valmistajana nimen-
omaisesti velvollinen tiedottamaan mahdollisista terveydel-
lisista riskeista.

Tuotteen tuottama danenpaine voi ylittda arvon 85 dB (A).
85 dB (A) on suurin sallittu danenpaine, jolle kuulo saa lain
mukaan altistua yhden tydpéivan aikana. Se on asetettu arvi-
ointitasoksi tydladketieteen tietdmyksen mukaisesti. Kovem-
mat adnenvoimakkuudet tai pidemmat altistumisajat voivat
vahingoittaa kuuloa. Kovemmilla d&dnenvoimakkuuksilla on
lyhennettéava kuunteluaikaa kuulovaurioiden valttamiseksi.

Varmoja merkkeja kuulon altistumisesta liian kauan voimak-
kaalle melulle ovat:

e Korvissa kuuluvat kilahdus- tai vihellysdéanet.

« Korkeiden &anien kuuleminen tuntuu mahdottomalta
(my0s lyhytaikaisesti).

Kerro kaikille kayttajille ndista kuulovaurioihin liittyvista vaa-

roista ja pyyda heita tarvittaessa sdatdmaan aanenvoimak-

kuus keskitasolle.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusohjeita

« Sekundaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai
pilkkoa.

« Kennot ja akut on pidettava pois lasten ulottuvilta. Lapset
saavat kayttda akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet
akut on pidettava pienten lasten ulottumattomissa.

« Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle.
Varastointia suorassa auringonvalossa on valtettava.

« Kennoja tai akkuja ei saa oikosulkea. Kennoja tai akkuja ei
saa sailyttaa vaaraa aiheuttavasti rasiassa tai laatikossa,
jossa ne voivat aiheuttaa oikosulun keskenaan tai toisten
johtavien materiaalien kanssa.

« Kennon tai akun saa ottaa sen alkuperdisestd pakkauk-
sesta vasta, kun sita on tarkoitus kayttaa.

e Laitteiden kanssa ei saa kayttdd muita kuin laitteiden
kanssa nimenomaisesti kayttoon tarkoitettuja latauslait-
teita.

« Laitteiden kanssa ei saa kayttda kennoja tai akkuja, joita
ei ole toimitettu yhdessa laitteiden kanssa.

- Laitteeseen tulee hankkia aina Sennheiserin suosittele-
ma kenno tai akku.

« Kennot ja akut tulee pitda puhtaina ja kuivina.

« Mikali kennojen tai akkujen liitdnnat ovat likaantuneet, ne
on puhdistettava kuivalla ja puhtaalla liinalla.

« Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkdan, mikali niita ei
kayteta.

« Alkuperaiset julkaisut ja tuotteita koskevat tiedot on s&i-
lytettava jatkoa varten tiedonsaantitarkoitukseen.

« Ohjeiden mukainen havittaminen.

« Lataa akkuja sdanndllisesti myds silloin, kun tuote on pit-
kaan kayttamattomana (noin 3 kuukauden valein).

« Akut tulee poistaa tuotteista, jotka ovat selvasti viallisia.

« Al4 koskaan jatka akkujen kayttoa, mikali olet havainnut
niiden olevan viallisia.

ZnNHavTikEG UTtoSei&eLg aopaleiag

1. MeAeTrOTE QUTEG TLG UTTOSELEELG aoalelag KaL TLG o8n-
yieg Aettoupylag Ttou mpotdvtog.

2. ®UAGETE aUTEG TLG LToSELEELg aopalelag Kal TG odnyi-
€G AeLToupylag Tou Tipoilovtog. Mapadisete to mpoidv o
GA\OUG XprioTeG TIAVTOoTE padl Pe autég TG uTtoSeielg
ao@alelag Kabuwg Kat pe T 08nyleg Aettoupyiag.

3. Mapadisete To Tpoidv o€ Tpitoug TAvta paldl pe TG
o8nyleg Aettoupyiag kat tig uttoSei&elg aopaleiag.

4. XpnOLPOTIOLELTE OTTIOKAELOTIKA EEQPTATA KAL TIAPEAKO-
HEVA PE €yKPLON ATIO TOV KATAOKEUAOTH).

5. Mnv avolyete auBaipeta to Tepi{BAnPa Tou TPOLoVTOG,.

6. 'OAEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA yivovTal amo eEELSIKEUpE-
VOUG TeXVLIKOUG. ETILOKEUEG TIpETIEL va yivovtal dtav To
TIPOLOV €XEL yLa KAToLo Adyo uttootel {nuLd, av €xouv
SLeELoSVOEL UYPA 1} AVTLKELPEVA Péoa OTO TIPOLoY, av To
Tpolov €xeL ektebel o Ppoxn 1 vypaocia, av Sev Aet-
TOUPYEL TIAEOV OWOTA 1) AV EXEL TIECEL KATW.

7. XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV POVO CUPPWVA PE TLG CUV-
Br\keg Aettoupylag TTou avagépovtal oTa TEXVLKA Xapa-
KTNPLOTLKA.

8. Mnv Béoete To TIpoLoV o€ AeLtoupyia, €dv uTéotn {nuLd
Katd TN pETaopd.

9. TomoBeteite Ta KAAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE Va
pnv pmopet va okovtdypet Kavelg.

10. Kpatdte ta uypd Kat Ta NAEKTPLKA ayWyLUd QVTLKELPEVQ,
ta omola Sev glval amapaitnta ya tn Aettoupyia, pa-
KPLA aTtd TO TIPOLOV KaL TLG CUVSECELG TOU.

11. Mnv XpnOLUOTIOLELTE yLa ToV KABapLopd SLAAUTIKA N
LOXUPA KaBapLoTIKA.

12. Mpoooxn: MoAL uPnAég otdbueg orjpatog evééxetal va
TipokaAécouv BAABeG otnv akon kat ta nxeial Mpv ouv-
Séoete 1O TIPoldy, YELWOTE TNV €VTach TOU RXOU OTLG
OUVSEESEPEVEG CUOKEUEG avarmapaywyrg, Adyw Tou K-
S5UVOU OKOUOTLKAG avadpaong.

KivSuvog Adyw uPnArg évtacng rixouv

To Tmpoldv xpnolpomoleite amod €odg emay-

YEAUOTIKA. ETIOPEVWG, N XPron TOU UTIOKELTAL

OTOUG KAVOVEG KaL TLG SLATAEELG TWV ApHOSLWY aoPaALoTL-
KWV L8pupdtwy. H Sennheiser uttoxpeoUtal wg KATACKEUA-
OTIG VA 0ag EMLOTAOEL PNTA TNV TIPOCOXT YLa KABE evEeXO-
pevo kivSuvo uyelag.

Me To Tpoiov pmopolv va rtapaxBoulv fixoL Ye Tiieon mavw
amo 85 dB (A). Ta 85 dB (A) €lval n PEYLOTN ETLTPETIOPEVN
Tiieon rxou n omoila cVPYwva Pe trn vopobeoia emLtpéme-
TaL va emSpd otnv akor] Katd tn Stdpkela pLa epyAactung
NUEPAG. ZUPPWVA PE TLG SLATILOTWOELG TNG EPYATLKNG LATPL-
KNG Bewpeitatl oplakn otadbun. YPnAotepn évtaon rixou n
EMSPpacn yLa peyalUTepo SLACTNUA PTIOPEL VA £XOUV WG
arotéheopa BAABEG TG akonG. Ze TEPLTTWON PEYAAUTE-
PWV EVTACEWV 0L TIPETEL Va HELWOEL 0 Xpdvog emiSpaong
WOTE VA artoKAELOTOUV oL BAABEG akong.

Slyoupeg evbei&eLg €kBeong o€ uTtepBoALkolg BopuBoug yLa
peydAo Staotnpa sivat ot €§A¢:

«  AkoUyovtat o@uplypata ) kouSouvicpata ota autd.

«  YmdpyxeL n evtumwon (akoun Kat yia Alyo), mwg Sev
akoUyovtal TTAéov oL upnAoi tovol.

MANpPowoproTe GAOUG TOUG XPrOTEG OXETIKA UE AUTEG TLG

ev8eleLg katL evBapUVVETE Toug va pubBpioouv Tnv évtaon

TOU NXOU O€ JLa Pé€on TLUn.

Ymodei&eLg acpaleiag yla pratapieg Lovtwy
ABilov

+  Mnv amoouvappoloyeite, avolyete 1} Bpuppatilete
enavagopti{dpeva otolxela kat pmatapleg.

+  ®UAAOOETE Ta OTolXEla KAl TLG pmatapieg YakpLld amno
masld. Ta matsLd eMLTPENETAL va XPNOLHOTIOLOUV TLG
pmatapieg povo katomy emiPAePnG. PUAACOETE TLG pL-
KpEG umatapieg oe onpela ou Sev TAVOULV TA PIKPA
matsLa.

+  Mnv ekBETeTE Ta OTOLKELA 1} TLG pTtatapieg o€ Beppotnta
1 eWTLA. ATIOYUYETE TN YUAAEN o€ €PN TTOU eKTLBEVTAL
OTO APETO NALOKO QUG

+  Mnv BpaxUKUKAWVETE Ta otolxela f TLg pmatapieg. Mnv
(PUAAOOETE Ta oToLKEla i) TLG pmatapieg anpdoeyta o
€va KoUTL 1] oupTApL, OTO OTIOLo EVSEXETAL VA BPayUKU-
KAWBOUV peTagy Toug i} va BpaxUKukAwBoLV amd dAa
ayWyLlpa UALKA.

«  Agatpeite ta otoleia f TIq pratapleg amod tnv apyLkn
OUOKELAGLA TOUG HOVO OTAV TIPOKELTAL VA TA XPNOLHO-
TIOLNOETE.

+  Mnv xpnotpotoLeite GAAOUG POPTLOTEG EKTOG AT au-
TOUG TIOU TtapéyovTal ELSLKA yLa Xprion HE TG eKAoToTe
OUOKEUEG.

+  Mnv xpnoLpoToLeite otolyela i} pmtatapieg ta omoia Sev
€X0UV OXESLAOTEL yLa Xprion HE TN CUOKEUN.

«  Ayopddete mAvTa Ta oToLKEld A TLG PTIatapieg Tou ouvt-
otwvtal amnd tn Sennheiser yLa tnv eKACTOTE GUOKEUN.

« Alatnpeite ta otoela Kat TG Pmatapieg kabapd kat
oteyva.

+  Av 0oL TIONOL TWV OToLXElWV i} TV pTtatapLwy eival Bpw-
Hikot, kaBaplote toug pe éva oteyvo, kabapo Tavi.

+  Mnv @opTtidete Ta oTOLXELA KAL TLG PTTATAPLEG yLa peyd-
Ao XpOVLKO SLdotnua 6tav Sev ta XPrOLUOTIOLELTE.

«  OUAGETE Ta apyLKA eyXELPLSLa Kal TLG TTANpoWopieg yLa
ta mpoidvta yLa HEAOVTLKN EVNUEPWON Kal avagopd.

+  ATOPPLITTETE TIG CUPPWVA PE TOUG LOYXVUOVTEG KAVOVL-
opoUG.

+  ®optileTe TOUG CUCOWPEUTEG AKOUN KAl Qv €V TOUG
XPNOLUOTIOLE(TE yla peydho Stdotnua (mepimou kdabe
3 prjvec).

«  Agatpeite TIg pratapieg ano mpoildvta Tou eival epea-
VWG EAATTWHATLKA.

+  TMoT€ pnv ouveXLETE Va XPNOLUOTIOLELTE EAATTWHATLKES
pmatapieg.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriinlin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu oku-
yun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Uriini liglincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan ya-
pilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigii zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
Griin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere disiiriildiigiinde onarim ya-
pilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gérdiglinde Urlini caligstirmayin.

9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde do-
seyin.

10. Galisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri lirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparldrlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinii baglamadan énce bagl
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Siddetli ses tehlikelidir

Uriin tarafinizdan ticari olarak kullaniimaktadir.

Bu nedenle kullanim, ilgili meslek sendikasinin

kurallarina ve ydnetmeliklerine tabidir. Uretici olarak Senn-
heiser, olasi saglik risklerine karsi sizi agikga uyarmakla yii-
kimludr.

Bu Urilinle 85 dB (A) lizerinde ses basinglari Uretilebilmekte-
dir. 85 dB (A) ses basinci, yasalar uyarinca bir is giini bo-
yunca isitme duyusuna etkili olabilen maksimum izin verilen
degerdir. Endistriyel tip ile iligkili bilgilere gore bir degerlen-
dirme seviyesi olarak esas alinir. Daha yiiksek bir ses siddeti
ya da daha uzun siireli bir etki isitme duyusuna zarar verebi-
lir. Yiiksek ses siddetleri durumunda, bir hasari 6nlemek igin
isitme siiresi kisaltilmalidir.

Cok uzun sireyle asiri gliriiltiiye maruz kalmanin glivenle be-
lirtilebilecek uyari sinyalleri sunlardir:

« Kulaklarda zil veya islik sesleri isitilir.

« Yiiksek sesleri artik algilayamama izlenimi (kisa siireligi-
ne de olsa) vardir.

Tim kullanicilart bu baglamlar hakkinda bilgilendirin ve ge-

rektiginde, ses siddetini orta bir degere ayarlamalarini talep

edin.

Lityum-iyon Akiileri icin Giivenlik Bilgileri

« Ikincil hiicreler ya da piller sékiilmemeli, acilmamali veya
parcalanmamahdir.

e Hicreleri ve pilleri gocuklardan uzak tutun. Gocuklar pil-
leri yalnizca g6zetim altindayken kullanabilir. Kiiglik piller
kiiclik cocuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmahdir.

« Hicreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz bira-
kilmalidir. Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari
onlenmelidir.

e Hiucreler veya piller kisa devre edilmemelidir. Hiicreler
veya piller icin tehlike arz eden, karsilikli olarak ya da
baska iletken malzemeler tarafindan kisa devre edilme-
lerinin mimkiin oldugu bir kutu ya da gcekmece icerisinde
tutulmamalhdir.

« Bir hiicre veya pil ancak kullanilacagi zaman orijinal am-
balajindan ¢ikarilmahdir.

e Cihazlarla birlikte kullanim icin &zellikle 6ngorilmus
olanlarin disinda sarj cihazlari kullanilmamahdir.

e Cihazla birlikte kullanim igin tasarlanmamis hiicreler
veya piller kullanilamaz.

e Bir cihaz igcin her zaman Sennheiser tarafindan onerilen
hiicreyi veya pili satin alin.

e Hiucreleri ve pilleri temiz ve kuru bir durumda tutun.

« Hiicrelerin veya pillerin baglantilari kirlendiginde, kuru ve
temiz bir bezle silin.

« Hicreler ve piller uzun bir siire kullaniimadiginda sarj
edilmemelidir.

« Uriinlere ait asil belgeler ve bilgiler ileride bilgilendirme
ve inceleme amaclari igin saklanmalidir.

« Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

e Uzunca bir siire kullaniimadiklarinda akiileri diizenli ola-
rak sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

e Bariz olarak arizal iirlinlerin icindeki akiileri ¢ikartin.

e Arizal akileri kesinlikle tekrar kullanmayin.
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